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Ii i EN: All blind drop sizes, distance, between floor and bottom of chain and device
i must be 1.5 meters or more.
;% FR: La distance entre la chainette de manoeuvre et le plancher doit étre de 1,5m
ﬁ au minimum indépendamment de la hauteur du store.
§ PL: Niezaleinig od wys.gkos’ci role?y: odlegtos¢ pomiedzy taricuszkiem sterujgcym
1 a podtoga musi wynosi¢ co najmniej 1,5 m.
ES: Independientemente de la altura del estor, la distancia minima entre la cadena
15 de accionamiento y el suelo debe ser de 1,5 m.
~ M NL: Onafhankelijk van rolgordijn hoogte, het afstand tussen de koord en vloer
moet minimaal 1,5 m zijn.
IT: Indipendentemente dall'altezza della tenda a rullo, la distanza tra la catena
di azionamento e il suolo deve essere di 1,5 m.
WARNING
EN: Read the instructions carefully before assembling and using the product.
NOTE
FR: Veuillez lire attentivement la notice d'installation avant de procéder au montage et d'utiliser votre store.
IMPORTANTE
FS: Por favor, leer las instrucciones con cuidado antes de instalar y usar el producto.
UWAGA
EN: Prosimy doktadnie przeczyta¢ instrukc-je przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu.
WAARSCHUWING
NL: Voor het samenstellen van deze product, lees zorgvuldig deze instructie.
NOTA BENE:
Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di installare e utilizzare il prodotto.
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WARNING:

Loops in pull cords, chains, tapes and inner cords that operate the product can strangle young children.

Cords may become wrapped around a child's neck. To avoid strangulation and entanglement, keep cords

out of the reach of the children. Move beds, cots and furniture away from window covering cords. Don't tie
cords together. Make sure cords don't twist and create a loop.

AVERTISSEMENT :

Les cordons, chainettes et sangles a boucles qui pendent librement peuvent s’avérer dangereux pour les
jeunes enfants. Les jeunes enfants risquent de s’étrangler avec les boucles formées par les cordons, et les
chainettes permettant de controler 'ouverture des produits. Les cordons pourraient également s’enrouler autour
de leur cou. Pour éviter tout risque d’étranglement et d’emmeélement, les cordons doivent étre tenus hors de
portée des jeunes enfants. Les lits, les lits pour enfants et les meubles doivent se situer a distance des cordons
des stores.

OSTRZEZENIE:

Uwaga - luzno wiszace tanficuszki i sznurki moga byc¢ niebezpieczne dla matych dzieci. Aby zniwelowacd ryzyko
uduszenia, splatania czy owiniecia sie sznurkow wokét szyi, nalezy utrzymywac je w miejscu niedostepnym

dla dzieci — dotyczy to réwniez tézeczek i mebli, ktére powinny by¢ oddalone od tarcuszkéw stuzacych do
sterowania roleta.

ADVERTENCIA:

Los nifios pequefios pueden estrangularse con un nudo formado de las cintas, cadenas y los cordones

de accionamiento. Estos elementos también pueden enrollarse en su cuello. Para evitar el riesgo del
estrangulamiento, recomendamos mantener estos elementos fuera del alcance de los nifios. Por tanto, aleja las
camas, las cunas y los muebles de los cordones de accionamiento.

LET OP:

Losse kettingen en touwtjes kunnen gevaarlijk zijn voor kinderen. Om het risico op verstikking of dat de koorden
rond de nek van een kind worden gewikkeld te verminderen, houd ze buiten het bereik van kinderen. Plaats geen
meubels onder kettingen zodat kinderen er niet te dicht bij kunnen komen.

AVVERTIMENTO:

Le cordicelle, catene e cinghie liberamente appese possono essere pericolose per i bambini piccoli. Questi
elementi possono avvolgersi intorno al collo. Per evitare il rischio di strangolamento, raccomandiamo di tenerli
fuori dalla portata dei bambini. Di conseguenza, lettini, culle e mobili devono essere tenuti lontani dai cordini di
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